
Глава 5 Останься "Не говори со мной о тех. В ваш дом зимой пробирались нищие и замерзали
насмерть. Почему вы не захотели изгнать злых духов? После того как нищие замерзли
насмерть, вы прожили несколько лет, пока не появились. Мы съедем после того, как будет
построен новый дом, сдержи свои слова и обмани призрака!" У Мурон Линьграна дернулись
уголки рта, когда он услышал эти слова. На вид ему было много лет, но он был
здравомыслящим человеком. Господин Гао внезапно покраснел, это место слишком, в конце
концов, он из деревни, поэтому не защищает ее и говорит для посторонних. Видя, что господин
Гао неподвижен, он справедливо заметил: "Аже, похоже, я больше не могу дисциплинировать
людей, пойдемте, пойдемте в правительство, чтобы решить эту проблему, я буду
свидетельствовать за вас!"

"Подождите, моя невестка вернет деньги". Видя, что Ли Чжэн уводит Мурон Чжэ, госпожа
Тянь с тревогой убеждала: "Невестка, все их улики и свидетели налицо, ты должна вернуть им
деньги, иначе уйдешь. Правительство пострадает, по крайней мере, от пятидесяти больших
досок, а арендной платы не хватит на лекарства, так что не упрямьтесь". Господин Гао
понимал, что господин Тянь делает это для его же блага, но он свирепо посмотрел на нее,
достал из кармана кусок серебра и бесцеремонно бросил его на Мурон Чжэ. Рука Мурон Чжэ
упала на землю, как только он коснулся ее, и она случайно приземлилась у ног Мурон
Линграна, а Мурон Лингран, у которого снова начала кружиться голова, не заметил
странности своего отца и в оцепенении поднял ее. "Возьми." После того как господин Гао
закончил говорить, он закрыл дверь перед всеми и ушел в оцепенении. Я не заработал деньги,
но это заставило людей говорить об этом, и это действительно **** ее.

Тянь Ши увидел это, и ему стало нелегко оставаться, поэтому он сказал Ли Чжэну и с позором
ушел. Что же касается зарплаты за заботу о Мурон Лингран в последние два дня, то она
постеснялась ее просить. После того как Ачжэ и остальные ушли, Ли Чжэн вздохнул и сказал:
"Ачжэ, какие у тебя теперь планы?" Мурон Чжэ посмотрел на дочь, которая снова начала
засыпать, покачал головой и сказал: "Делайте по одному шагу за раз. Теперь, когда А Ран
проснулась, ситуация уже не будет хуже, чем двадцать дней назад". "Вы собираетесь покинуть
деревню Лихуа?" Ли Чжэн по его лицу понял его намерение. "У меня есть такая идея".
Поскольку он враждует с жителями здешней деревни, он хочет приехать сюда и скучать. Мир
так велик, что для них всегда найдется место". Ли Чжэн не согласился: "Ачжэ, послушав совет
дяди Чжуана, дядя Чжуан, вероятно, понимает твою ситуацию. Сейчас, когда твоя дочь все еще
больна, тебе не стоит бегать по окрестностям".

"Как вы только что сказали, ей, возможно, придется выпить много лекарств, чтобы
восстановиться. Хотя мы здесь и бедны, но, опираясь на гору Вумин, вы человек, который
разбирается в медицине и знает все виды лекарственных материалов. Сэкономите кучу денег".
"А еще можно продать много денег за лекарство. Даже если вы не выйдете на работу и у вас не
будет полей, вы не умрете с голоду. Ты должен был почувствовать это в эти дни, почему бы не
остаться здесь?" Муронг Лингран, который уже собирался заснуть, услышал, что можно
сэкономить деньги, взглянул на горы вдалеке и тихо сказал: "Папа, давай останемся здесь".
"Арану здесь нравится?" "Да". Хотя их семья сейчас в отчаянии, но с ней здесь она уверена, что
в будущем будет жить хорошо. В горах есть несметные сокровища. "Акуан, а ты как?" "Я
послушал отца и сестру". Мурон Чжэ долго размышляла, а потом беспомощно кивнула: "Забудь
об этом, тогда оставайся".
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